www.bestwaycorp.com




OWNER'S MANUAL

Model No. 62258

NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE OPERATING AND SAVE THESE INSTRUCTIONS.
CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE TO WATER OR RAIN.

WARNING:

If instruction is missed, please contact with Bestway or search it in website: www.bestwaycorp.com

« Unplug or disconnect the appliance from the power supply before servicing.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

» Motor run time should not exceed 10 minutes. Operator should allow motor to cool for 10 minutes
between uses.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

DISPOSAL

Ei Electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where

facilities exist. Check with your local authority or retailer for recycling advice.

TECHNICAL SAFETY INSTRUCTIONS

« Inflation and deflation ports should be kept free of debris during use.

« Product must be stored in a dry location.

NOTE: Not all air valves can be deflated by the pump, some one-way valves require manual deflation.
NOTE: Some Bestway items have a special air-tight inner safety valve, which prevents air loss. We
recommend these items be deflated by simply unscrewing the valve instead of deflating with the pump.
NOTE: Drawings for illustration purpose only. May not reflect actual product. Not to scale.

Switch Inflation Port

Adaptor




MANUEL DE L'UTILISATEUR

Modéle N° 62258

REMARQUE : LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE METTRE LE FONCTIONNEMENT ET CONSERVER CES
INSTRUCTIONS.

ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE D’ELECTROCUTION N'EXPOSEZ NI A LA PLUIE NI A LEAU.

ATTENTION :

Si le manuel d'instruction est perdu, veuillez contacter Bestway ou le rechercher sur le site web www.bestwaycorp.com

« Débranchez I'appareil du secteur avant de le réparer.

* Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

+ Le moteur ne doit pas fonctionner pendant plus de 10 minutes. Laissez le moteur refroidir pendant 10 minutes avant
de le réutiliser.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

ELIMINATION

Les produits électriques ne doivent pas

étre jetés avec les ordures ménagéres. o

Veuillez jeter le produit dans les j
mmmm  Nstallations de collecte dédiées. & '

Consultez la réglementation en vigueur
ou votre revendeur pour obtenir des
conseils de recyclage.

INSTRUCTIONS TECHNIQUES DE SECURITE

« Les orifices de gonflage et de dégonflage doivent étre libres de tout déchet pendant I'utilisation.

« Produit doit etre conserve a un endroit sec.

NOTE : Pas toutes les soupapes d'admission de I'air peuvent étre dégonflées par la pompe, certaines soupapes a
une voie ont besoin d'un dégonflage manuel.

NOTE : Certains articles Bestway ont une soupape de sécurité interne étanche a I'air, qui empéche les fuites d'air.
Nous recommandons de dégonfler ces articles en dévissant simplement la soupape au lieu d'utiliser la pompe.
REMARQUE: Les dessins servent uniquement a illustrer le produit. lls ne correspondent pas nécessairement au
produit réel et ne sont pas a I'échelle réelle.

Interrupteur Orifice de Gonflage

Adaptateur
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Artikel-Nr. 62258

HINWEIS: LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG VOR VERWENDUNG DER PUMPE
GRUNDLICH DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE IM ANSCHLUSS SORGFALTIG DURCH.
ACHTUNG SICHERHEITSHINWEIS: AUFGRUND DES RISIKOS EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES
DARF DAS GERAT NICHT MIT WASSER IN BERUHRUNG KOMMEN.

ACHTUNG:

Sollte keine Gebrauchsanweisung beiliegen, besuchen Sie uns unter www.bestwayservice.de (DE / AT) /

www.bestwaycorp.com.

« Vor Wartungsarbeiten den Netzstecker des Gerétes aus der Steckdose ziehen.

« Sollte das Stromkabel Beschadigungen aufweisen, muss es durch den Hersteller oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden.

« Die Motorlaufzeit sollte 10 Minuten nicht tiberschreiten. Zwischen zwei Verwendungen sollte der Benutzer
den Motor 10 Minuten lang abkiihlen lassen.

« Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

ENTSORGUNG
Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte verwenden Sie hierfiir die
E dafiir vorgesehen Deponien. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhre lokale
Behdrde oder Ihren Handler.
|

TECHNISCHE SICHERHEITSHINWEISE

« Achten Sie darauf, dass der Auf- sowie Abpumpanschluss zu jeder Zeit frei sind.

« Das Gerat muss an einem trockenen Ort gelagert werden.

HINWEIS: Nicht alle Ventile sind fiir die Abpumpfunktion der Pumpe geeignet. In diesem Fall ist die Luft
manuell abzulassen.

HINWEIS: Einige Bestway® Artikel verfigen ber ein spezielles Sicherheitsventil, welches einen Luftverlust
verhindert. Hier empfehlen wir, das Ablassen der Luft durch einfaches Aufdrehen des Ventils und ohne
Pumpe durchzufiihren.

HINWEIS: Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichungen und spiegeln méglicherweise nicht das
tatsachliche Produkt wider. Nicht maRstabgetreu.

AN / AUS-Knopf Aufpumpanschluss

Adapter
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MANUALE D’ISTRUZIONI

Modello N. 62258

ATTENZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO E CONSERVARLE PER RIFERIMENTI FUTURI.

ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE NON ESPORRE DIRETTAMENTE
ALL'ACQUA O ALLA PIOGGIA.

AVVERTENZA:

In assenza di istruzioni, si prega di contattare Bestway o effettuare una ricerca sul sito

Web: www.bestwaycorp.com

« Prima di utilizzare il dispositivo, estrarre la spina o scollegarlo dall'alimentazione elettrica.

« In caso il cavo di alimentazione risulti danneggiato, la sostituzione dovra essere effettuata dal produttore,
dal servizio di assistenza o da personale parimenti qualificato al fine di prevenire pericoli di qualsiasi tipo.

« Non far funzionare il motore per pit di 10 minuti consecutivi. Tra un uso e l'altro, lasciare raffreddare il
motore per almeno 10 minuti.

* Questo prodotto pud essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni e da persone con ridotte capacita
motorie, sensoriali o mentali o persone prive di esperienza a patto che vengano supervisionate o abbiano
ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del dispositivo, e siano consapevoli dei suoi potenziali rischi. | bambini
non devono giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono essere
effettuate da bambini privi della supervisione di un adulto.

SMALTIMENTO
Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
E riciclare laddove esistano strutture adeguate. Per maggiori informazioni in merito, contattare le
autorita locali o il proprio rivenditore.
—

ISTRUZIONI TECNICHE DI SICUREZZA

« Assicurarsi che le bocchette di gonfiaggio e sgonfiaggio siano pulite € libere da ostruzioni.

« Conservare il prodotto in luogo asciutto.

NOTA: Non tutte le valvole dell'aria possono essere sgonfiate dalla pompa. Alcune valvole a una via
devono essere infatti sgonfiate manualmente.

NOTA: Alcuni articoli Bestway sono dotati di una speciale valvola di sicurezza interna che impedisce la
fuoriuscita dell'aria. Si consiglia di sgonfiare questi articoli semplicemente svitando la valvola anziché
utilizzando la pompa.

NOTA: Le immagini sono unicamente a scopo illustrativo e potrebbero differire dall'originale. Non in scala.

Interruttore Bocchetta di Gonfiaggio

Adattatore
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Modelnr. 62258

OPMERKING: LEES AANDACHTIG VOOR GEBRUIK EN BEWAAR DE GEBRUIKSAANWIJZINGEN.
LET OP: STEL DE POMP NIET BLOOT AAN WATER OF REGEN OM HET RISICO VAN EEN
ELEKTRISCHE SCHOK TE VOORKOMEN.

WAARSCHUWING:

Als de instructies ontbreken, neem dan contact op met Bestway of zoek ernaar op de

website: www.bestwaycorp.com

* Haal de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoudswerkzaamheden aan de pomp gaat uitvoeren.

« Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicevertegenwoordiger of gelijkaardig gekwalificeerde personen om gevaar te voorkomen.

« De motor mag niet langer dan 10 minuten achter elkaar draaien. U dient de motor 10 minuten te laten
afkoelen tussen het ene gebruik en het andere.

« Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale mogelijkheden of gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reinigen en
gebruiksonderhoud mag niet door kinderen worden verricht zonder supervisie.

WEGDOEN
Elektrische producten mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Gelieve te recyclen waar
E faciliteiten aanwezig zijn. Neem contact op met uw plaatselijke overheid of winkelier voor
recycling advies.
—

TECHNISCHE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« De opblaas- en aflaatpoorten moeten tijdens het gebruik altijd vrij gehouden worden.

« Het product moet op een droge plaats worden opgeborgen.

OPMERKING: Niet alle luchtventielen zijn geschikt om Iucht uit te laten met de pomp, aangezien bij
bepaalde eenrichtingsventielen de lucht handmatig moet worden uitgelaten.

OPMERKING: Sommige Bestway-onderdelen hebben een speciaal ingebouwd luchtdicht
veiligheidsventiel, dat voorkomt dat lucht ontsnapt. Wij adviseren deze onderdelen leeg te laten door
simpelweg het ventiel los te draaien in plaats van ze leeg te laten lopen met behulp van de pomp.
NOTA: Tekeningen louter voor illustratieve doeleinden. Weerspiegelt mogelijk niet het actuele product.
Niet op schaal.

Schakelaar Opblaaspoort

Adapter




MANUAL DE USO

Modelo N° 62258

AVISO: LEAATENTAMENTE ANTES DE OPERAR Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA EL APARATO
ALAGUANIALALLUVIA.

AVISO:

Si no encuentra las instrucciones, por favor, pongase en contacto con Bestway o busquelas en la pagina

web: www.bestwaycorp.com

« Desenchufar o desconectar el aparato de la toma de corriente antes de bb efectuar el mantenimiento.

« Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio o
personas con cualificacion similar para evitar un riesgo.

« El tiempo de funcionamiento del motor no debe superar los 10 minutos. El operador debe dejar que el
motor se enfrie durante 10 minutos entre cada uso.

« Este aparato puede ser utilizado por los nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia conocimientos si han sido
supervisados o instruidos sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los riesgos que
conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato.

ELIMINACION
Los productos eléctricos no deben eliminarse con la basura doméstica. Por favor, recicle donde
E existan instalaciones. Consulte a su autoridad local o a su distribuidor para recomendaciones
de reciclaje.
|

INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD

* Los puertos de hinchado y deshinchado deben mantenerse libres de desechos durante el uso.

« El producto debe almacenarse en un lugar seco.

AVISO: No todas las valvulas de aire pueden ser desinfladas por la bomba, algunas valvulas
unidireccionales requieren un desinflado manual.

AVISO: Algunos articulos Bestway tienen una valvula de seguridad interior especial hermética, que
impide la pérdida de aire. Recomendamos desinflar estos articulos simplemente desenroscando la
valvula en lugar de desinflarlos con la bomba.

AVISO: Los dibujos sélo tienen fines ilustrativos. Pueden no reflejar el producto real. No estan a escala.

Interruptor Puerto de Inflado

Adaptador
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BRUGERVEJLEDNING

Model Nr. 62258

BEMAERK: LAS GRUNDIGT OG GEM DISSE INSTRUKTIONER F@R BRUG.

FORSIGTIG: FOR AT UNDGA RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D SKAL ENHEDEN IKKE UDSATTES
FOR VASKE ELLER REGN. HOLD UDSTYRET T@RT.

ADVARSEL:

Kontakt Bestway eller sag via hjemmesiden, hvis instruktionerne mangler: www.bestwaycorp.com

« Kobl udstyret fra stremforsyningen fer servicering.

« Hvis forsyningsledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes tjenesteudbyder
eller lignende kvalificerede personer for at undga farer.

* Motorens driftstid ma ikkeoverskride10 minutter Brugeren skal lade motoren kgle ned i 10 minutter
mellemhver brug.

« Dette apparat kan anvendes af barn pa 8 ar og derover samt personer med nedsatte fysiske,
bevaegelsesmaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og kendskab, hvis de bliver
superviseret eller er instrueret i sikker brug af udstyret og forstar de farer, der er involveret. Barn ma
ikke lege med apparatet.

BORTSKAFFELSE
Produkter med indbygget elektronik ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. De skal
E indleveres til en genbrugsstation, hvor det er muligt. Kontakt de lokale myndigheder eller
forhandleren om rad om genbrug.
_——

TEKNISKE SIKKERHEDSINSTRUKSER

« Inflations- og deflationsabninger ma ikke indeholde affald under brug.

« Produktet skal opbevares pa et tort omrade.

NOTE: Ikke alle luftventiler kan deflateres; nogle envejsventiler kreever manuel deflatering.

NOTE: Nogle Bestway genstande har en seerlig indre, luftteet sikkerhedsventil, som forhindrer lufttab.
Vi anbefaler, at disse genstande deflateres ved blot at skrue ventilen af.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustra&ni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

Kontakt Inflationsabning

Adapter
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MANUAL DO PROPRIETARIO

Modelo N.° 62258

AVISO: LEIAATENTAMENTE ANTES DE OPERAR E GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA A AGUA OU A CHUVA.

ATENGAO:

Se faltarem instrugdes, por favor contacte a Bestway ou busque no website: www.bestwaycorp.com

« Desligar ou desconectar o aparelho da tomada antes do funcionamento.

« Se o cabo de alimentagao for danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de
servigo ou por pessoas com qualificagdes semelhantes, a fim de evitar um risco.

» O tempo de operagao do motor nao deve exceder os 10 minutos. O operador deve permitir que o
motor arrefeca durante 10 minutos entre cada utilizago.

« Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento se |hes tiver sido dada
supervisdo ou instrugdes sobre o uso do aparelho de uma forma segura e se compreenderem os
perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutengdo do
utilizador ndo deve ser feita por criangas sem supervisdo.

ELIMINAGAO
Produtos elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Por favor recicle onde
K houver instalagoes. Verifique com a sua autoridade local ou retalhista para recomendagdes de
reciclagem.
]

INSTRUGOES TECNICAS DE SEGURANGA

« As portas de insuflagéo e deflagdo devem ser mantidas livres de detritos durante a utilizagéo.

« O produto deve ser armazenado em lugar seco.

AVISO: Nem todas as valvulas de ar podem ser esvaziadas por meio da bomba, ha valvulas de sentido
Unico que requerem o esvaziamento manual.

AVISO: Alguns artigos da Bestway tém uma valvula de seguranga interna hermética especial, que evita
a perda de ar. Recomendamos que estes itens sejam esvaziados simplesmente desaparafusando a
valvula em vez de esvaziar com a bomba.

NOTA: Desenhos apenas para fins ilustrativos. Podem n&o refletir o produto real. Nao & escala.

Interruptor Porta de Insuflagéo

Adaptador
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ErXEIPIAIO OAHTIQN TOY IAIOKTHTH

MONTEAO APIO. 62258 5

ZHMEIQZH: AIABAZTE MPOZEKTIKATPIN ©EZETE TO MPOION ZE AEITOYPIIA KAl ®YAAZTE AYTEZ
TIZ OAHTIEZ.

MPOZOXH: NANAAMO®YTETE TON KINAYNO NMPOKAHZHZ HAEKTPOMAH=IAZ, MHN EKOETETE ZE
NEPO 'H BPOXH.

MPOEIAOMOIHZH:

EAN XAZETE TIZ OAHTIEZ, ENIKOINQNHXTE ME THN BESTWAY 'H ANAZHTHXTE TIZ XTHN

IZTOZEAIAA: www.bestwaycorp.com

« AMOZYNAEXTE TH 2YZKEYH AMO THN HAEKTPIKH MAPOXH MPIN EKTEAEZETE EPTAZIEZ
ZYNTHPHZHY.

« ZE MEPINTQZH NOY EINAI ®OAPMENO TO HAEKTPIKO KAAQAIO, ©A MPEMEI NA ANTIKATAZTAGEI
ATO TON KATAZKEYAZTH, TON EKNPOZQMO EMNIZKEYQN TOY KATAZKEYAZTH 'H KAMOIO APMOAIO
ATOMO MPOKEIMENOY NAAMO®EYXOEI TYXON KINAYNOZ.

+ O XPONOZ AEITOYPTIAZ TOY MOTEP AEN MNPEMEI NA YMEPBEI TA 10 AEMNTA. O XEIPIZTHE ©A
MPEMEI NAA®HZEI TO MOTEP NA WYXOEI T'lA 10 AEINTA METAZY TON XPHZEQN.

*H ZYZKEYH AYTH MIMOPEI NA XPHZIMOIOIH®EI AMNO MAIAIA HAIKIAZ 8 ETQN KAI ANQ KAI ANO
ATOMA ME MEIQMENES. YOMATIKEZ, AIZOHTIKEZ H NOHTIKES IKANOTHTEZ H EAAEIWH EMMEIPIAT
KAITNQZHZ EAN TOYZ EXEI MAPAZXEGEI ENMITHPHEH H KAOOAHITHEH XXETIKA ME TH XPHZH THZ
ZYZKEYHZ ME AZ®AAH TPOMO QXTE NA KATANOOYN TOYZ KINAYNOYZ MOY YMAPXOYN. TA MAIAIA
AEN MPEMEI NA MAIZOYN ME TH ZYZKEYH.

AMNOPPIYH
TA HAEKTPIKA MPOIONTA AEN MPETEI NA ATOPPINITONTAI MAZI ME TA OIKIAKA ATIOPPIMATA.
ﬁ MAPAKAAOYME ANAKYKAQZTE OMOY YMAPXOYN Ol ZXETIKEZ EFKATAZTAZEIZ.
EMIKOINQONHZTE ME TIZ APMOAIEZ TOMIKEZ APXEZ 'H TON MOQAHTH ZAZ A OAHIIEZ KAl
mmmm  XYMBOYAEZ ANAKYKAQZHZ.

TEXNIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAZ

+ Ol OYPEZ ®OYZKQMATOZX KAl ZE®OYZKQMATOZ A MPEMEI NA MENOYN EAEY@EPEZ AMNO
PYTIOYZ KATA TH XPHZH.

+ TO MPOION OA MPETEI NA ®YAAZZETAI ZE XTEINO MEPOZ.

ZHMEIQZH: AEN MMOPOYN OAEZ Ol BAABIAEZ AEPA NA ZEQOYZKQOOYN ME THN ANTAIA. MEPIKEZ

MONOAPOMEZX BAABIAEZ XPEIAZONTAI XEIPOKINHTO ZE®GOYZKOMA.

IHMEIQZH: MEPIKA EIAH Bestway EXOYN MIA EIAIKH, AEPOZTEMH EXQTEPIKH BAABIAA AZDAAEIAZ,

MNOY ANOTPENEI THN ANQAEIA AEPA. ZYNIZTOYME AYTA TA EIAH NA ZEQOYZKQNONTAI ME ANAO

ZEBIAQMA THZ BAABIAAZ ANTI A TO ZE®OYZKQMA ME THN ANTAIA.

ZHMEIQZH: TA $XEAIA MAPEXONTAI MONO A AOTOYZ AMEIKONIZHZ. MITOPEI NA MHN

ANTAMOKPINONTAI ZTO NMPATMATIKO MPOION KAI NA MHN ANATONTAI ZTH ZQZTH KAIMAKA.

AIAKONTHZ OYPA ®OYZKOMATOZ

MPOZAPMOrEAZ
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PYKOBOACTBO MOMb30BATENS

Mogenb Ne62258

NPUMEYAHME: MEPE/] HAYANOM MCTIONb30BAHISA BHUMATENBHO MPOUUTAATE 3TY MHCTPYKLIO.
BHUMAHMVE: BO M35EXAHVE NOPAXEHIA SNEKTPOTOKOM HE MO[IBEPTAVTE HACOC
BO3AEMCTBYIO JOXASA WAV BNATVA. [ H [

BHUMAHME:

B cnyyae yTepy MHCTPyKLMM 0BpaTuTech B komMnakmio Bestway unu Ha BeG-caiiT: www.bestwaycorp.com

« Mepen NpoBeAEHUEM OBCNYKMBAHUS HACOCA, OTKMKYUTE MPUBOP OT UCTOHHIKA ANEKTPONUTAHMS.

+ B ensix 6e30MacHoCTy, Npu NOBPEXAEHUM LUIHYPa ANEKTPONUTAHMS, €r0 3aMeHa [0SIKHA NPOBOANTLCS
PON3BOANTENEM, B LIGHTPE CEPBMCHOTO OGCMYXMBAHMS UM Xe APYrMM NOA0GHLIM 06pasom
KBaNMMLNPOBAHHLIM NEPCOHAMNOM.

+ Pabora Hacoca He omkHa npesbilaTe 10 MuHYT. B nepepbisax Mexy paboToil HACOC [OMKEH BLIKTIOHATLCS
Ha 10 MUHYT ANs OXnaxaeHus.

+ [laHHOE M3MIenne MOXET MCTONb30BATLCA AETbMM B BO3pACTe 8 NET 1 CTaplue, a Takke SIMLAMi ¢
OrpaHN4eHHbIMM (PU3MHECKUMMU, CEHCOPHBIMM Y YMCTBEHHBIMM BOIMOXHOCTSMM NGO nuuamm 6e3
COOTBETCTBYHOLLNX HABBIKOB 1 OMbITa, €CTI OH HAXOASATCS MO NPUCMOTPOM UMK NPOUHCTPYKTUPOBAHBI Ha
npeamMeT 6e30NacHoro UCNoNb3oBaHMs U3AENNS U OCO3HAIOT CBA3aHHBIE C 3TUM ONacHoCTy. [leTam
3aMnpeLLyaeTcs UrpaTh C U3envem.

YTUNU3ALMA
OneKTPOTEXHUYECKNE M3AENWS 3aNPELLaeTes YTUNN3MPOBATL C BbITOBBIM MYCOPOM. YTUNM3aLMIO
E crieflyeT OCyILECTBNATL Ha NPEANPUATUSX NO NepepaBoTke OTXOAOB. [Ns NONYYEHNUs AOMONHUTENBHOM
MHcopMaLmm o nepepaboTke 0BPaTUTECH K MECTHBIM BMACTAM UMK K NPOJABLY U3AENNs.
|

WHCTPYKLWM NO TEXHUKE BE30MACHOCTU

+ MaTpy6ku ANs HaayBaHWUs U ClyBaHNs BO BPEMS UCMIONb30BAHNS AOMKHLI BbiTb CBOGOAHBI OT Mycopa.

+ V3nenve OMKHO XPaHUTLCS B CYXOM MOMELLIEHMM.

MPUMEYAHUE: He Bce Bo3ayLuHble knanaHbl MOXHO CAYBaTb C MOMOLLbIO HACOCa, HEeKOTopbIe TPeBYHT, YTOGb!
VX CLyBany BPy4HYI0.

MPUMEYAHUE: HekoTopble nsnenns Bestway cHabkeHbl crieunanbHblit repMeTUUYHHBIM BHYTPEHHbIM
KnanaHoM, KOTOpbI He 4aeT BO3AyXY YXOAUTb. Mbl peKOMEHyeM BbinyckaTb BO3YX U3 Takux U3AEMnnii NpoCTbIM
BbIBUHYMBIBAHWEM KTlanaHa, a He HacocoM.

MPUMEYAHUE: YepTexu NpuBOASTCS TONMBKO AN UnntocTpaumui. OHW MOTYT OTNMHaTCs OT (hakTUYecKkoro
v3nenus. YepTexy He B MacluTabe.

BoikniouaTtens HapysHoit MaTpy6ok

MepexopHuk
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PRIRUCKA PRO MAJITELE

Model &. 62258

INFORMACE: PRED POUZITIM POZORNE CTETE TENTO NAVOD, DOBRE JEJ USCHOVEJTE.
VYSTRAHA: V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE DESTIA
VLHKOSTI. UDRZUJTE ZARIZENi V SUCHU.

UPOZORNENI:

Pokud pokyny ztratite, kontaktujte spolecnost Bestway nebo je vyhledejte na webu: www.bestwaycorp.com

« Pfed servisem odpojte zafizeni od napajeni.

« V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutné, aby jej vymeénil vyrobce, jeho servisni organizace nebo
podobné kvalifikovana osoba.

« Doba chodu motoru nesmi pfekrogit 10 minut. Poté je nutno nechat motor 10 minut chladnout.

« Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zku$enosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo podle pokyn(
osoby, kterd muze zarucit bezpeéné pouZiti a zna souvisejici rizika. Nenechavejte déti, aby si se
zafizenim hraly. Cisténi a uzivatelem zajistovanou tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

LIKVIDACE
Elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunainiho odpadu. Kde k tomu existuji pfislusna
E zafizeni, recyklujte je. Rady ohledné moZnosti recyklace vadm poskytnou mistni organy nebo
prodejce vyrobku.
—

TECHNICKE BEZPECNOSTNi POKYNY

« Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt béhem provozu ucpany.

« Produkt skladujte v suchu.

POZNAMKA: N&které vzduchové ventily nelze vypoustét, nékteré jednosmérné ventily je nutno
vypoustét rucné.

POZNAMKA: Nékteré vyrobky Bestway jsou vybaveny specialnimi vnitinimi pojistnymi ventily branicimi
uniku vzduchu. Takové produkty doporu¢ujeme vyfukovat jednoduse povolenim vyfukovaciho ventilu.
POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

Spina¢ Nafukovaci otvor

Adaptér




BRUKERHANDBOK

Modelinr. 62258

MERK: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN BRUNDIG F@R BRUK OG TA VARE PA DEN.
FORSIKTIG: FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK ST@T, MA DU IKKE EKSPONERE DEN MOT
VANN ELLER REGN. HOLD APPARATET T@RT.

ADVARSEL:

Hvis instruksjonen er tapt, ta kontakt med Bestway eller sgk den pa nettstedet: www.bestwaycorp.com

« Koble apparatet fra stremforsyningen for du utferer service.

* Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten, dennes serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer for & unnga fare.

« Motorens driftstid skal ikke overstige 10 minutter. Operateren méa la motoren kjole seg ned i 10 minutter
mellom hver bruk.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og personer med redusert fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller
instruksjoner angaende bruken av apparatet pa en trygg mate og forstar farene som er involvert. Barn
ma ikke leke med apparatet.

KASSERING
Elektriske produkter skal kasseres i husholdningsavfallet. Resirkuler hvis anlegg for dette
eksisterer. Sjekk med din lokale myndighet eller forhandler for rad om gjenvinning.

TEKNISKE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

« Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for debris under bruk.

« Produktet ma oppbevares pa et tort sted.

MERK: lkke alle luftventiler kan temmes for luft, noen enveis ventiler krever manuell temming.
MERK: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell lufttett indre sikkerhetsventil som forhindrer lufttap.
Vi anbefaler at disse gjenstandene temmes for luft ved & skru ut ventilen for & temme dem.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal. De gjenspeiler kanskije ikke det faktiske produktet.
Ikke etter skala.

Bryter Inflasjonsport

Adapter
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AGARENS BRUKSANVISNING

Modellnr. 62258

OBS: LAS NOGGRANT INNAN ANVANDNING OCH SPARA DESSA ANVISNINGAR.

FORSIKTIGT: FOR ATT UNDVIKA RISKEN FOR ELEKTRISK STOT, UTSATT INTE APPARATEN FOR
VATTEN ELLER REGN.

VARNING:

Om instruktionerna saknas, kontakta Bestway eller sok efter dem pa webbplatsen: www.bestwaycorp.com

* Koppla ifrén apparaten fran strémtillférseln innan du utfor servicearbete.

» Om elkabeln &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller liknande behdriga
personer, for att undvika fara.

» Motorns drifttid far inte 6verstiga 10 minuter. Operatéren bor lata motorn kylas av i 10 minuter mellan
anvandningarna.

« Produkten kan anvandas av barn fran atta ar och uppat och personer med forsamrad fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet eller kunskap om de halls under uppsikt eller instruerats i
hur produkten anvands pa ett sakert satt sa att de forstar riskerna det innebéar. Barn ska inte leka med
apparaten.

AVFALLSHANTERING
Elektroniska produkter ska inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Ldmna in till en
E atervinningscentral. Kontrollera med din lokala myndighet eller aterforséljare angaende
atervinning.
—

TEKNISKA SAKERHETSINSTRUKTIONER

« Oppningarna fér uppblasning och uttémning av luft ska hallas fria fran skrap under anvandningen.
 Produkten maste forvaras pa torr plats.

OBS: Man kan inte tdmma ut luften ur alla typer av luftventiler med hjélp av pumpen, vissa
envagsventiler kréver manuell témning.

OBS: Vissa Bestway-komponenter har en sarskild lufttét inre sakerhetsventil som férhindrar att luft
lacker ut. Vi rekommenderar att man tommer ut luften ur sddana komponenter genom att skruva loss
ventilen istéllet for att tomma ut luften med hjélp av pumpen.

OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske inte visar den aktuella produkten. Ej skalenliga.

Brytare Oppning fér Uppblasning

Adapter
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OMISTAJAN OPAS

Mallinro 62258

HUOMAUTUS: LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA NE.

VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA PUMPPUA VEDELLE TAI SATEELLE.

VAROITUS:

Jos ohjeet puuttuvat tai katoavat, ota yhteytta Bestwayhin tai hae ne verkkosivustolta osoitteessa

www.bestwaycorp.com

« Irrota pistoke pistorasiasta tai katkaise laitteen virta ennen kayttoa.

« Ainoastaan valmistaja, valmistajan huoltokumppani tai muu vastaava pateva henkilé voi vaihtaa
vahingoittuneen verkkojohdon.

» Moottorin kayntiaika ei saa ylittda 10 minuuttia. Kayttajan tulee antaa moottorin viilentya 10 minuutin ajan
kayttsjen valilla.

« 8 vuotta tayttaneet lapset ja fyysisista, henkisista tai aistirajoitteista karsivat tai kokemattomat tai
tietotasoltaan rajoitetut henkilét voivat kéyttaa tata tuotetta, jos he ovat saaneet opastusta tai ohjeita
tuotteen turvalliseen kaytté6n ja ymmartavat siihen liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.

HAVITTAMINEN
Sahkolaitteita ei tule havittaa kotitalousjatteen mukana. Vie laite asianmukaiseen kerdys- ja
kierratyspisteeseen. Tarkista kierratysohjeet paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

TEKNISET TURVALLISUUSOHJEET

« Tayttd- ja tyhjennysliittimet pitaa pitdd puhtaina roskista kayton aikana.

« Tuotetta tulee séilyttaa kuivassa paikassa.

MUISTUTUS: Kaikkia ilmaventtiileja ei voida tyhjentaa pumpulla, jotkut yksisuuntaiset venttiilit vaativat
manuaalisen iimanpoiston.

MUISTUTUS: Joissain Bestwayn tuotteissa on erityinen ilmatiivis sisaturvaventtiili, joka estaa ilman
poistumisen. Suosittelemme, etta naista tuotteista ilma poistetaan yksinkertaisesti ruuvaamalla venttiili auki
sen sijaan, etté ilma poistettaisiin pumpun avulla.

HUOMAA: Piirrokset on tehty vain havainnollistamistarkoitu ksessa. Ne voivat poiketa todellisesta tuotteesta.
Piirrokset eivat ole mittakaavassa.

Katkaisin Tayttoliitin

Sovitin
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NAVOD NA OBSLUHU

Model &. 62258

UPOZORNENIE: TENTO NAVOD S| PRED POUZIVANIM ZARIADENIA DOKLADNE PRECITAJTE A
USCHOVAJTE SI HO.

UPOZORNENIE: ZARIADENIE NEVYSTAVUJE VODE ANI DAZDU. OBMEDZITE TAK RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM. ZARIADENIE UDRZIAVAJTE SUCHE.

UPOZORNENIE:

Ak pokyny neviete najst, obratte sa na spolo¢nost Bestway alebo ich vyhladajte na jej webovych

strankach: www.bestwaycorp.com

« Pred vykonéavanim servisu odpojte zariadenie od zdroja napéjania.

« Pokial je napéjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca ¢i podobne
kvalifikované osoby, aby sa zabranilo rizikam.

* Motor by nemal bezat dlhsie ako 10 minat. Medzi pouzitiami by obsluha mala nechat motor 10 minut
vychladnut.

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi &i
mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom, ¢i pokial im boli
poskytnuté pokyny tykajlce sa bezpe¢ného pouzivania spotrebi¢a, a pokial chépu suvisiace rizika. Deti by
sa so spotrebicom nemali hrat.

LIKVIDACIA
Elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte tam,
ﬁ kde existuju zariadenia na recyklaciu. Ohfadom poradenstvo v oblasti recyklacie sa obratte na
miestny urad alebo svojho predajcu.
|

TECHNICKE BEZPECNOSTNE POKYNY

« V nafukovacom aj vyfukovacom otvore sa pocas pouzivania nesmu nachadzat necistoty.

« Zariadenie sa musi skladovat na suchom mieste.

POZNAMKA: Niektoré vzduchové ventily sa pomocou kompresora nedajti vypustit, niektoré jednosmerné
ventily vyZaduji manuélne vypustenie.

POZNAMKA: Niektoré vyrobky Bestway maju $pecialny vzduchotesny vnitorny bezpe&nostny ventil, ktory
zabraruje Gnikom vzduchu. Také polozky odpori¢ame vyfukovat jednoduchym vyskrutkovanim ventilu.
POZNAMKA: Obrazky slizia len na ilustracné Ugely. MoZu sa odligovat od skuto&ného vyrobku. Nie st
podla mierky.

Vypina¢ Nafukovaci otvor

Adaptér




INSTRUKCJA OBSLUGI

Nr modelu 62258

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBSLUGI.
PROSIMY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE, ZAWIERA WAZNE INFORMACJE.

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE WYSTAWIAC POMPY NA
DZIALANIE WODY LUB DESZCZU.

OSTRZEZENIE:

W przypadku pominigcia instrukcji prosimy o kontakt z Bestway lub wyszukanie jej na stronie

internetowej: www.bestwaycorp.com

« Przed rozpoczeciem prac serwisowych wyja¢ wtyczke z gniazdka lub odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

« Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.

« Czas pracy silnika nie powinien przekracza¢ 10 minut. Uzytkownik powinien pomiedzy kolejnymi
okresami pracy, pozostawic silnik wytaczony na 10 minut celem ostygniecia.

« To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku do$wiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawic¢ si¢ urzagdzeniem.

UTYLIZACJA
Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Sprzet elektryczny
ﬁ i elektroniczny zawiera substancje, ktore w przypadku braku wiasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla
ludzkiego zdrowia i rodowiska. Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujacego sie recyklingiem.
mmmm  Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady na temat recyklingu.

TECHNICZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* W czasie eksploatacji nalezy uwazac, aby zawory pompujgcy i oprézniajgcy byly czyste.

« Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu.

UWAGA: Nie wszystkie zawory nadajq sie do spuszczania powietrza za pomocg pompy, w przypadku
niektorych zaworéw jednostronnych powietrze mozna spuscic tylko recznie.

UWAGA: Niektdre produkty Bestway wyposazone sg w specjalny wewnetrzny zawér uszczelniajacy, ktory
zapobiega wyciekowi powietrza. Zaleca sie spuszczaé powietrze z tych produktéw po prostu odkrecajac
zawor, zamiast spuszczac powietrze za pomocg pompy.

UWAGA: Rysunki majg tylko charakter ilustracyjny. Mogg odbiega¢ od wtasciwego produktu. Wymiary na
rysunku nie sg wymiarami rzeczywistymi.

Przetacznik Otwor do Pompowania

Adapter
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HASZNALATI UTMUTATO

Modell sz. 62258

FONTOS: A HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT ES AZT
ORIZZE MEG.

FIGYELEM: ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN, NE ENGEDJE HOGY ESO VAGY ViZ ERJE.

FIGYELMEZTETES:

Az Gtmutatd elvesztése esetén, kérjik, vegye fel a kap ot a Bestway va vagy keresse meg a

kévetkezé weboldalon: www.bestwaycorp.com

« Huzza ki vagy vélassza le a késziiléket a tapfesziltségrél szervizelés el6tt.

« Ha a késziilék kabele megsériilt, a gyartd vagy hasonléan szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
a baleset elkerilésének érdekében.

« A motor miikédési ideje ne haladja meg a 10 percet. A kezel6 hagyja a motort lehilni 10 percig, két
hasznalat kozott.

« Ez a késziilék 8 éves kortdl hasznalhato, illetve a fizikailag, érzékszervileg vagy szellemileg korlatozott,
tovabba a kell6 tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkezé személyek a késziiléket csak feliigyelet
mellett, vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos ismeretek megszerzését és a jarulékos
veszélyek megértését kdvetéen hasznalhatjak. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

ARTALMATLANITAS
Az elektromos termékek nem képezhetik a haztartasi hulladék részét. Eljen az Ujrahasznositas
lehetéségével, ha elérhetéek a megfelel6 Iétesitmények. Az Ujrahasznositasra vonatkozd

tanécsok tekintetében tajékozddjon az 6nkormanyzatnal vagy a forgalmazoénal.
_——

MUSZAKI BIZTONSAGI UTASITASOK

« A hasznalat kdzben a felfdjo és leereszt6 nyilasban semmiféle targy nem lehet.

« Aterméket szaraz helyen kell tarolni.

MEGJEGYZES: Nem az dsszes légszelepen keresztiil lehet a levegét leereszteni a pumpa segitségével, az
egy iranyl szelepek a levegdnek csak a kézi leeresztését teszik lehetové.

MEGJEGYZES: Néhany Bestway termék egy hermetikusan zaro kiilon belsé biztonsagi szeleppel is
rendelkezik, amely megakadalyozza a légveszteséget. Javasoljuk, hogy ezeknek a termékeknek az
esetében csavarjak ki a szelepet és a levegd leeresztését ne a pumpa segitségével végezzék.

FIGYELEM: Az abrak csak illusztracios célokat szolgalnak. Nem feltétlendl az eredeti terméket mutatjak be.
A méretaranyok a valoditol eltérhetnek.

Kapcsologomb Felfujo Nyilas

Adapter

Légleeresztd Nyilas
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Modela numurs 62258

PIEZIME: UZMANIGI IZLASIET PIRMS IZMANTOSANAS UN SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS.
UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKA, NEPAKLAUJIET
UDENS VAI LIETUS IEDARBIBAI. TURIET IERICI SAUSU.

BRIDINAJUMS:

Ja jums nav instrukcijas, sazinieties ar Bestway vai meklgjiet informaciju timekla

vietné: www.bestwaycorp.com

« Atvienojiet ierici no elektribas tikla pirms apkopes.

« Ja stravas vads ir bojats, raZotajam, ta servisa parstavim vai lidzigi kvalificétai personai tas ir
janomaina, lai neraditu apdraudéjumu.

« Dzingja darbibas laiks nedrikst parsniegt 10 minates. Starp izmanto$anas reizém operatoram ir jalauj
dzingjam atdzist 10 mindtes.

« So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatu fizisko, sensori vai mentalo
spéju vai bez atbilsto§am zinasanam, ja tos pieskata vai arf tie ir sapratusi instrukcijas saistiba ar
ierices izmanto$anu un apzinas iesaistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

UTILIZACUA
Elektriskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet tos parstradei,
E ja tas ir iespéjams. Sazinieties ar vietgjo atbildigo iestadi vai mazumtirgotaju, lai sapemtu
ieteikumus par nodo$anu parstradei.
—

TEHNISKAS DROSIBAS NORADIJUMI

« Izmanto$anas laika piepli$anas un gaisa izlaiSanas atverés nedrikst bt gruzu.

« Izstradajums jauzglaba sausa vieta.

PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist gaisu, no daziem vienvirziena varstiem gaiss ir jaizlaiz

manuali.

PIEZIME: DaZiem Bestway izstradajumiem ir ipasi iek$&jie hermatiski drosibas varsti, kas |auj izvairities

no gaisa zudumiem. lesakam izlaist gaisu no Siem produktiem, vienkarsi atskriivéjot varstu.

PIEZIME: Zim&jumiem ir tikai ilustrativs raksturs. Tajos var nebit attélots faktiskais izstradajums. Tie nav
veikti méroga.

Slédzis Piepusanas atvere

Adapteris
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NAUDOTOJO VADOVAS

Modelio Nr. 62258

PASTABA: PRIES NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.
DEMESIO: KAD ISVENGTUMETE ELEKTROS SOKO, LAIKYKITE TOLIAU NUO VANDENS IR
SAUGOKITE NUO LIETAUS. PRIETAISA LAIKYKITE SAUSOJE VIETOJE.

|SPEJIMAS:

Jeigu kyla klausimy, susisiekite su ,Bestway" arba apsilankykite svetainéje www.bestwaycorp.com

« Prie$ atlikdami techning apzidra atjunkite jrenginj nuo maitinimo $altinio.

« Jei maitinimo laidas sugadintas, jis turi bati pakeistas gamintojo, jo tarpininky ar panasiag kvalifikacijg
turin¢iy asmeny, kad bty iSvengta pavojaus.

« Variklio veikimo laikas neturéty virSyti 10 minuciy. Operatorius turéty leisti varikliui 10 minuciy atvésti
pries$ dar kartg naudodamas jrenginj.

« §j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj ar proting

prietaiso naudojima ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su gaminiu.

UTILIZAVIMAS
Elektriniy prietaisy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Atiduokite perdirbti, jei
E yra atitinkamas atlieky perdirbimo punktas. Patarimo dél perdirbimo kreipkités j vietine valdzios
institucijg ar pardavéjg.
|

TECHNINES SAUGOS INSTRUKCIJOS

» Naudojimo metu pripatimo ir oro i$leidimo angos neturéty bati uzkimstos.

« Laikykite gaminj sausoje vietoje.

PASTABA: Ne i$ visy oro voztuvy galima i$leisti org; i$ kai kuriy voztuvy org iSleisti galima tik rankiniu badu.
PASTABA: Kai kurie ,Bestway* gaminiai turi specialy vidinj apsauginj oro nepraleidziantj voztuva.
Rekomenduojame iy gaminiy isleisti org paprasciausiai atsukus voztuva.

PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti gaminj. Jie neatspindi tikrojo gaminio. 1 paveiksléliy negalite
spresti apie gaminio dyd;.

Jungiklis Pripdtimo anga

Adapteris
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UPORABNISKA NAVODILA

Model $t. 62258

OPOMBA: PRED UPORABO POZORNO PREBERITE TA NAVODILA IN JIH SHRANITE.

POZOR: DA Bl SE IZOGNILI TVEGANJU ELEKTRICNEGA UDARA, NE IZPOSTAVLJAJTE IZDELKA
VODI ALI DEZJU. NAPRAVE NE MOCITE.

OPOZORILO:

Ce sta navodila izgubljena, se obrite na Bestway ali ga pois¢ite na spletni strani: www.bestwaycorp.com

« Pred servisiranjem izvlecite vti¢ aparata iz vticnice ali izkljuite njegovo napajanje.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, v izogib nevarnosti ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser
ali podobno usposobljene osebe.

» Motor ne sme delovati ve¢ kot 10 minut neprekinjeno. Pred naslednjo uporabo pustite motor 10 minut
mirovati.

« To napravo smejo uporabljajo otroci, starejsi od 8 let in osebe, ki imajo zmanj$ane telesne, zaznavne ali
mentalne sposobnosti, ali nimajo zadostnega znanja in izkusen;, ¢e jih nekdo pri uporabi nadzoruje ali
pa jih je oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, poucila o varni uporabi naprave in razumejo z
uporabo naprave povezane nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cié&enja in uporabniskega
vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

ODSTRANITEV IZ UPORABE
Odpadnih elektri¢nih proizvodov ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Ef Prosimo, da odsluZzeno napravo oddate v zbiralni center za recikliranje. Za dodatne informacije
glede recikliranja se obrnite na vase lokalne organe ali na va$ega prodajalca.
|

TEHNICNA VARNOSTNA NAVODILA

» Med uporabo naj bosta prikljucka za napihovanje in izpihovanje Cista.

+ Izdelek shranjujte v suhem prostoru.

OPOMBA: Ta tlacilka ni primerna za izpihovanje vseh zraénih ventilov. Nekateri enopotni ventili zahtevajo
ro€no izpihovanje.

OPOMBA: Nekateri izdelki Bestway imajo poseben nepredusni notranji varnostni ventil, ki prepre¢uje uhajanje
zraka. Te izdelke lahko izpihnete tako, da preprosto odvijete ventil in pustite, da se skozenj izprazni zrak.
OPOMBA: Risbe samo za ilustracijo. Morda ne odrazajo dejanskega izdelka. Nisu v merilu.

Stikalo Prikljucek za napihovanje

Adapter

Prikljucek za izpihovanje
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KULLANICI EL KITABI

Model No. 62258

DIKKAT: BU TALIMATLARI CALISTIRMADAN ONCE DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE DAHA
SONRA SAKLAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RISKINI ONLEMEK IGIN, SU VEYA YAGMURA MARUZ BIRAKMAYIN.
CIHAZI KURU TUTUN.

UYARI:

Talimatlari kaybettiyseniz, litfen Bestway ile irtibata gegin veya web sitemizde arayin: www.bestwaycorp.com

« Bakim yapmadan énce cihazin fiini gekin veya elektrik baglantisini kesin.

« Besleme kablosu zarar gériirse, herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini 6nlemek igin Uretici firma,
servis elemani veya benzer yeterlilikteki kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« Motor galistirma siiresi 10 dakikay! asmamalidir. Kullanici kullanimlar arasinda 10 dakika motorun
sogumasina izin vermelidir.

* Bu cihaz, glivenli bir sekilde kullanilmasiyla ilgili kendilerine gézetim veya talimat veriimisse ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlagiimissa 8 yas ve (izeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi, gézetimsiz gocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

BERTARAF

Elektrik ler, evsel atiklarla birlikte atiimamalidir. Litfen tesislerin bulundugu yerlerde geri
dontstiiriin. Geri doniistim tavsiyesi igin yerel yonetiminize veya saticiniza danisin.

TEKNIK GUVENLIK TALIMATLARI

« Sisirme ve indirme baglant yerlerinde kullanim sirasinda pislik olmamalidir.

« Uriin kuru bir yerde depolanmalidir.

NOT: Tiim hava valfleri indiriimeyebilir; bazi tek yonlii valflerin mantiel indirilmesi gerekir.

NOT: Bazi Bestway 6gelerinde hava kaybini dnleyen 6zel hava sizdirmaz ig glivenlik valfi vardir. Bu
ogelerin valfi sokerek indiriimesini 6neririz.

NOT: Gizimler sadece tasvir amaglidir. Gergek iiriinii tam olarak yansitmayabilirler. Olgeklendirme
yapmak igin referans alinamaz.

Anahtar Sisirme Baglanti Noktasi

Adaptér
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MANUAL DE UTILIZARE

Nr. model 62258

OBSERVATIE: CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE S| PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
ATENTIE: PENTRU A EVITA RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI LAAPA SAU LA PLOAIE.
PASTRATI APARATUL USCAT.

AVERTISMENT:

Daca instructiunile lipsesc, va rugam sa contactati Bestway sau cautati-le pe pagina de

internet: www.bestwaycorp.com

« Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare inainte de efectuarea operatiunilor de service.

« In cazul in care cablul de alimentare este avariat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de
agentul de service al acestuia sau de alte persoane calificate in mod similar, pentru evitarea pericolelor.

« Durata de functionare a motorului nu trebuie sa depaseasca 10 de minute. Operatorul trebuie sa lase
motorul sa se raceasca timp de 10 minute intre utilizari.

« Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de minimum 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau care nu detin experienta si cunostintele necesare daca sunt sub
supraveghere sau au primit instructiuni cu privire la folosirea dispozitivului intr-o maniera sigura si care
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

ELIMINARE
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile casnice. Va rugam sa reciclati
E daca exista unitati de reciclare. Verificati cu autoritatea locala sau distribuitorul pentru
recomandari de reciclare.
—

INSTRUCTIUNI TEHNICE PRIVIND SIGURANTA

« Porturile de umflare si dezumflare trebuie s& ramana neobstructionate de reziduuri in timpul utilizarii.

« Produsul trebuie depozitat la loc uscat.

NOTA: Nu toate valvele de aer pot fi dezumflate; unele valve unilaterale necesita dezumflarea manuala.
NOTA: Unele articole Bestway au o valva interna speciala de siguranta etansa care previne pierderea de
aer. Va recomandam sa dezumflati aceste articole desuruband pur si simplu valva de dezumflare.
NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil s& nu redea produsul real. Nu sunt la scara.

Comutator Port de umflare

Adaptor
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PBKOBOACTBO HA MOTPEBUTENA

Mopgen Ne 62258

3ABEJEXKA: MPOYETETE BHUMATENHO NMPEAWV YNOTPEBA W 3AMASETE TE3M MHCTPYKLIMA.
BHUMAHME: 3A 1A CE U3BEMHE TOKOB YOAP, HE U3MTATAUTE HA BOOA UV ObXA.
CbXPAHABAMTE YPE[A HA CYXO MACTO.

BHUMAHME:

AKO MHCTPYKLMUTE NUMNCBAT, MO, CBbPXKeTe ce ¢ Bestway unm i HamepeTe Ha

ye6carTta: www.bestwaycorp.com

* V3kriioueTe unu paskadete ypeaa ot efekTpUIeckoTo 3axpaHeaHe, Npeam o6enyxeaHe.

« Ako kaBenbT Ha 3axpaHBaHe e NoBpeAeH, To Toi TpsGBa Aa Gbae 3aMeHeH OT NPOU3BOANUTENS, HEroBUS!
oBcnyxBally areHT nnu nuue ¢ noaobHa keanudmkaums, 3a 1a ce N3BerHe eseHTyarnHa onacHocCT.

+ Bpeme To Ha fjeicTB1e Ha MOTOpa He TpsiGBa Aa npesuiasa 10 MuHyTM. OnepatopsT TpsiGea Aa
N03BONM Ha ABMraTenNs Aa ce OXNay B NpoabikeHure Ha 10 MUHYTU MeXay OTAeNHUTe ynoTpebu.

- Toan ypeq MOXe Aa Ce M3nonasa oT Aelia Ha Bb3PacT Hafl 8 FoAMHM 1 Xopa C OrpaHnieHu hinanyeckm,
CETMBHM UMM YMCTBEHM CMIOCOBHOCTY Min 63 ONUT U MO3HAHWS, ako Te ca noa HabniofeHne uiv ca
61NN NHCTPYKTUPaHM 3a U3NON3BAHETO Ha Ypeaa Mo Ge30naceH HaunH 1 0Cb3HaBaT OMacHOCTUTE, KOUTO
moraT fja Bb3HUKHaT. [lelata He Tpsbea a c1 UrpasT ¢ ypesa.

WU3XBBPNAHE
EnekTpudeckuTe NPoAyKTY He TpsiGBa Aa ce U3XBbpNAT ¢ 6uToBuTe oTNaabLK. Mons, peuvknupaiite,
Ef KOraTo MMa TakuBa nyHkToBe. OBbPHETE Ce KbM MECTHUTE OpraHy UMk ThproeLia Ha ApeGHo 3a
CBBET OTHOCHO PELIMKINPAHETO.
|

TEXHUYECKWU MHCTPYKLIUW 3A BE30MACHOCT

+ OTBOpUTE 32 HaMoOMMBaHe 1 U3nyckaHe TpsIGBa f1a Ce NOAABPXKAT M34NCTEHN OT OTAIOMKN N0 BPEME Ha
ynotpe6a.

« MpoayKkTbT TpsiGBa f1a Ce CbXpaHsBa Ha CyX0 MSICTO.

3ABENEXKA: He Bcuyku Bb3ayLWHKM knanv MoraT Aa 6baaT uanyckaHu; HAKoW eAHOMNOCOYHM KnanaHu

M3UCKBAT PBYHO U3MyCKaHe.

3ABENEXKA: Hsikon Bestway apTukynu ca cHabeHu cbe cneunaneH xepmetuieH obesonacutenen

KnanaH, KoiTo npefoTepaTsea 3ary6ata Ha Bb3aayx. Hie npenopbysame Ha Tean apTukynn Aa Gbae

M3MNyCHaT Bb3/lyxa, Ype3 NPoCTO OTBUBAHE Ha BEHTUNA 3a U3MNyCKaHe Ha Bb3/lyX.

3ABENEXKA: 1306paxeHus, eAMHCTBEHO C unlocTpaTtueHa Len. Moxe aa He oTpassiBat

[AeiicTBATENHNS NPoayKT. He ca B ckana.

Mpesknioysaten MopT 3a Hanomneaxe

Apantep
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KORISNICKI PRIRUCNIK

Br. modela 62258

NAPOMENA: PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE KORISTENJA PROIZVODA | SACUVAJTE OVE UPUTE.
UPOZORENJE: PUMPA NE SMIJE DOCI U DOTICAJ S VODOM ILI KISOM KAKO BISTE IZBJEGLI
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA. DRZITE UREDAJ SUHIM.

UPOZORENJE:

Ako ste izgubili upute, kontaktirajte Bestway ili ih potraZite na web stranici: www.bestwaycorp.com

« Iskljucite ili odspojite uredaj s elektricne energetske mreZe prije izvodenja popravaka.

« Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili sli¢no kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

« Motor ne smije raditi vie od 10 minuta. Osoba koja upravlja motorom treba omoguciti da se motor hladi
po 10 minuta izmedu svakog intervala koriStenja.

« Ovaj uredaj smiju koristiti djeca u dobi od 8 godina navi$e i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute o
sigurnom kori$tenju uredaja i razumiju opasnosti koje su s time povezane. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

ODLAGANJE
Elektricni proizvodi ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom. Molimo reciklirajte u za to
Ef namijenjenim objektima, ako postoje. Savjet o recikliranju potrazite kod lokalnih vlasti ili kod
lokalnog distributera proizvoda.
|

TEHNICKE SIGURNOSNE UPUTE

« Otvori za napuhivanje i ispuhivanje tijekom upotrebe trebali bi uvijek biti slobodni od krutih ostataka.

« Proizvod mora biti pohranjen na suhom mjestu.

NAPOMENA: Svi ventili za zrak ne mogu biti ispuhani uz pomo¢ pumpe, neke jednostrane ventile treba
rucno ispuhati.

NAPOMENA: Neki proizvodi marke Bestway imaju poseban hermeti¢ni unutradnji sigurnosni ventil koji
sprjecava gubitak zraka. Preporu¢éamo Vam da ove proizvode ispusete tako da jednostavno odvijete ventil.
NAPOMENA: Crtezi samo u svrhu ilustracije. MoZda ne odrazavaju stvarni proizvod. Nisu u mjerilu.

Prekidac Otvor za upuhivanje zraka

Spojnica
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KASUTUSJUHEND

Mudel nr 62258

MARKUS. LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI JA HOIDKE EDASISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

ETTEVAATUST. ELEKTRILOOGI RISKI ALANDAMISEKS ARGE JATKE SEADET VIHMA VOI
NIISKUSE KATTE. HOIDKE SEADET KUIVAS KOHAS.

HOIATUS.

Kui kasutusjuhend puudub, pé6rduge ettevotte Bestway poole voi hankige see veebisaidilt

www.bestwaycorp.com

« Enne hooldamise alustamist votke toitepistik pistikupesast vélja v6i ihendage seade lahti.

« Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see ohutuse tagamiseks lasta asendada tootja, tema hooldusagendi
v6i samavaarse hooldaja poolt, et ohtu véltida.

« Mootori pideva kaitamise aeg ei tohi lletada 10 minutit. Kasutuskordade vahel peab laskma mootoril
jahtuda 10 minutit.

« Seadet tohib kasutada alates 8. eluaastast; need, kellel on piiratud fiilisilised, sensoorsed voi vaimsed
véimed ja kellel puuduvad kasutuskogemused ning valjadpe, tohivad seda kasutada siis, kui nad on
kasutamise ajal ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve voi juhendamise all ja saavad aru seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi selle seadmega méngida.

JAATMEKAITLUS
Elektrilisi seadmeid ei tohi kdidelda koos olmepriigiga. Véimaluse korral tuleb kasutusest
E kérvaldatud seadme osad taaskaidelda. Kiisige kohalikult omavalitsuselt v6i edasimidjalt ndu
ringlussevétu kohta.
|

TEHNILISED OHUTUSJUHISED

« Hoidke imi- ja survepoole avad té6tamise ajal prahist vabad.

« Seadet tuleb hoida kuivas kohas.

MARKUS. L&bi kdikide Shuventiilide ei ole véimalik 8hku vélja lasta, mdned tagasivooluta ventiilid tuleb
kasitsi avada.

MARKUS. Ménedel Bestway toodetel on erikonstruktsiooniga turvaventiilid, mis tékestavad hu
valjavoolu. Soovitame neid tiihjaks lasta ventiili lahtikeeramisega.

MARKUS. Esitatud joonised on vaid naitlikustamiseks. Need ei pruugi vastata konkreetsele tootele.
Joonised ei ole mé6tkavas.

Laliti Pumpamisotsak

Toitejuhe

Toiteplokk

Tihjendusotsak
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PRIRUCNIK ZA KORISNIKE

Model broj 62258

NAPOMENA: PROCITAJTE PAZLJIVO PRE UPOTREBE | SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.

OPREZ: DA IZBEGNETE RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE IZLAZITE VODI ILI KISI. ODRZAVAJTE
UREDAJ SUVIM.

UPOZORENJE:

Ako ste izgubili uputstva, kontaktirajte Bestway ili ga pretraZite na web lokaciji: www.bestwaycorp.com

« Iskljucite uredaj iz struje pre servisa.

« Ako je kabl za napajanje o$tec¢en, mora ga zameniti proizvodag, njegov serviser ili slicno kvalifikovano
lice kako bi se izbegla opasnost.

» Motor ne bi trebao raditi duZe od 10 minuta. Korisnik bi trebao pustiti da se motor ohladi 10 minuta prije
ponovne upotrebe.

« Ovaj uredaj smeju da koriste deca u dobi od 8 godina navi$e i osobe sa smanjenim fizickim, osetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
o sigurnom kori$¢enju uredaja i razumeju opasnosti koje su sa time povezane. Deca se ne smeju da se
igraju sa uredajem. Ciécenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da vrée deca bez nadzora.

ODLAGANJE
Elektriéni proizvodi ne smeju da se odlaZzu sa komunalnim otpadom. Molimo reciklirajte u za to
E namenjenim objektima, ako postoje. Savet o recikliranju potrazite kod lokalnih viasti ili kod
lokalnog distributera proizvoda.
—

TEHNICKA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

« Prikljuéci za napajanje trebaju uvek biti Cisti tokom upotrebe.

« Proizvod treba odloZiti na suvo mesto.

NAPOMENA: Neki vazdu$ni ventili se ne mogu izduvati pomoc¢u pumpe; neki jednosmerni ventili
zahtevaju ruéno izduvavanje.

NAPOMENA: Neki Bestway proizvodi imaju poseban hermeticki sigurnosni ventil, da se izbegne
pustanje vazduha. Preporu¢ujemo da izduvate ove proizvode prosto odvréuéi ventil umesto izduvavanja
pomocu pumpe.

NAPOMENA: Crtezi samo u svrhu ilustracije. MoZda ne odraZavaju stvarni proizvod. Nisu u srazmeri.

Prekida¢ Prikljuak za naduvavanje

Adapter
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